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VI. évfolyam

1938. január 2

1. rejtélyes lövés
Idollá Ugassatok, gyerekek! 20 

évvel ezelőtt rövid ideig detektiv- 
szo’gálatot teljesítettem, amikor 
egy hasonlókorú kollégámra fé­
nyes nappal rálőttek. A sebesülés 
annyira súlyos volt, hogy néhány 
nap múlva bcle'ií t sérülésébe. Az 
egész osztály megrendüléssel érte­
sült a kitűnő detektív haláláról. A 
tettes azonban ismeretlen maradt, 
mert kézrekeritésére semmiféle 
lépést nem tettek.

— Hogy lehet ez? —
Samu bácsi.

kérdezte



19OS 30 év alatt mennyit változott 193S
Jan. 1. ez a fránya világ? Jan. 1.

Nagyot változott “0 év alatt a világ képe: ezt a különbséget mutatjuk 
be egy példával c rejtvényünkben.

.1 vízszintes 1. sz. sor nyílnál tevő vakkockájában kettős betii: Sz van!

I

Amerika ... ti nagy lehető­
ségek hazája. Hogy volt el­
érhető régen és miképpen 
most:’ Az első kérdésre a 
vízszintes a másodikra a 
függőleges 1. sz. sor ad meg 
fele ő választ.

Vlzr*. — lr> r
10. A művészetek egyik 

ágába tartozó
11. A ilághirű költő
12. Korszak
13. Nemzeti Citera Kör
15. E. B. H.
16. Tolnay Nándor
17. Emlékszöveget a 

márványba
21. Fájdalmas felkiáltás
22. Cipel
24. Jóelőre
25. Római 1150
26. Részeire bontja
27. Földgöröngy
29. Attila
30. Trombitahang
32. A hát széleiA hát szélei
33. Gyilkol

Ellentétes kötőszó
36. Utca a régi Pesten
37. Ugyanez rövidítve
39. Női név
40. Papírra vetett
42. Ady-vers cime

2. Tombolanyeremény
3. XIII. Alfonz neje

34.

SÜKET HALLJA — VAK IS LÁTJA-----------------

Ly sof or
GÁL GYÖRGY.

4. Tiltószócska
5. Pálinkafajta
6. Róluk mássalhangzói
7. Hetyke megszólítás
8. Angol számnév
9. A világháború első 

évében nagy harcok 
szintere

14. Finom harapnivaló
17. Kivel?
18. — és halála

23.
25.

ívbe játszó
20. Ellátja a dolgát
2’. Zug az ikerszava 

Kérdőnévmás
28. Lóversenyoddsz
31. Szobalány egyik ta­

karítási munkája 
Kettővel kevesebb 
ezernél
Nem elő

36.
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Budap^ 't, jannar 2 VI. évfolyam 1. (ZoO.) szám

Előfizetési árak.
Egész évre 8.— pengő
Félévre 4.— pengő 
Egyes szám ára 16 fillér.

Az IZLÉ minden eu-ópai 
fővárosban kapható t

Szerkeszti :
GÁL GYÖRGY

Eryea r<fa ára

Szerkesztőség ég kiadóhivatal j 
Budapest. Vörösmarty-u. 47a. 

I. lefon 128—198.

A fÖKzerkcsztö telefonja ; 1 ‘V— 910 
Mtglelenlk 

minden pentetcen.

Caeboslováhia 1.— korona, Olaaaoraaá^ O,7u líra, Hoaziaia 8.— lói

REHVEHYUJSAG

Kereseti lehetőség

az IZÉ 
legszorgalma­

sabb rejtvény* 
fejtöje 1937 ben

E képen hol találhatók meg a 
következő szótöredékek:

1. _ ORN - 2. — LALA — 3. — 
SAB — 4. — GTAR — 5. — LYKU.

V-,.

Viccakadémia
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.ciitk inait boldogabb u 
elmúlt löV-ikncI' I la 
g\ iái t a I lerktiles cso- 
halhaiutlan lelta Iá lója 

éjszakáján ?
éljek, megyek a \agx 

körúton egv egész ej-/.akáca be 
relt luxuskocsiban, ugyanis Sala, 
inon Béláékkal pendliztem. ami­
kor a Mu-'o'ini félen fm;almas 
(bőd illetet

Rémes, 
meghozta 
éjiéikor, 
utána 
ember 
álloniil'iiál
ak.
Oh. ha

>s tömeg
Mi is'

WÁll! ( 
évet az 
I: fiák. ho 
kóládé
szilvo /.tér 

képzc

Béláékkal pi ndliztem. 
;i M u -' <>' i ti i létea fia.- 

látunk.
hogy az uje-ztendő 

az első bánatot. Pont 
vagy tán cg\ perccel 
kissé becsiccsent úri 

szerencsére 
G OS |<tx si-

eg\
nekiment a

lela-sító

látták volna a inámo 
h i - z 1 é rá s 1 el s i k oi t a sírt. 
éppen lelsikoltani ke 

/.ültünk. de c ak ennyit jég) ze 
meg táiKaságunk egyik illusztris

Paddington
sziloesztene

A H. 
kőiül es zavartan itta feketéjét.

Mit hazudott Paddington ?

XX X XW/X/V X X X X h vxxxxxx 

/•

féregirtó vállalat /

IW
IW

X
X

V
V

V
V

Izabella-u. 92. lel.: 123-B77

Poloska irtás szobánként * 
8 P-töl, egyes bútorok 4-tol. * 
kormos, p i s z ko s talál , 
4 Pengőtől tisztítom ✓

Srányegeknek ét bútoroknak kü 
IBn ciánkamra m o I y I r t á t r a 
az önzés munkáimat garanciával

v t g i o m

OMNIA FILMSZÍNHÁZ Vili 
A modern Ali baba 

Kölcsey u. 2. I : J50—12T 
Előadás: 5, %N, Hm.

A túloldali keresztrejtvény szövege-'
Vízszintes

1. Európai folyó
5. Görög isién (fon 

Hl. Német férfinév
1" \\ Oszkár aforizma
14. Orosházai Gazdák
15. V P.
16. Orosz mértékegység
17. . . oly
1H. Duplán véve: Annv Ondra

f III
19. Gonosztevő
21. Ruhanemű
22. Cipőgyár
21. Megcukioz
27. (miit rajta egyel
28. Kutatások szinonimája
32 Betegség orvosi neve
35. X.jin-1 pó ■1157 1521)
36. ABal
39. Nem ki riilt semmibe az

e őátlilása
42 liegen női név

13. Keserüvizniárka
14. Meg-megáll
45. P-vet: toll
46. Gyönyörűen szökteti a szel

sőt sporlnyelven
49. Magyarul: zúgó
50. Főnévképző
51. Azonos beink
52. Ázsiai nép
53. Nem tartja Ih-iiii
57. Házi szárnyas
60. Végén
64 Gyümölcsfa kapja
61. Pécsi Zene Klub
68. Svájci üdülő 'fon.:
69. Indulalsz.o
70 „Betegség tünet más

salbangzói
71. K ö z s • g
73. Törvéni Könvi
74. A függ 20. és 23. bellije
77. Ázsiai tó
78. Ba'atonmellelti üdülő
79 O asz operaének- snő ké­

részinél e
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Közmondásak keresztrejtvénye

1.

1.

< •ü o <n ö 1 e g e s
Közmondás
Egyforma beink 
Viccfigura 
Kitisztítják
Ilyen a régi va.

seprővel

6. Sütő r<> .sz '
kifejezéssel

zakáisnói

/. Pesti színész la cehes e
8. Tipikus pesti k isZÓljs
9. ?

10. 1’ joileok
1 1 •la • / zongor sfa x ezc'éklies
12 Karnagyunk nés bellii *
13. E'olvadl a hó
20. Névmás
23. Ke' r< inai szám 

Kémiában.
150

. Iierán
26. Bicikliznek
27. Pem sy vania rövidítése
29. Rebeka lm’ maradtak a 

magánhangzók
31. . . hmer
32. Ármegállapítás
33. Gyümölcs
31. Sva
37. Teába való
38. Rejlvényh jté snél elma 

radhatatlan

míves teszi

10. Szemmel teszi
II. Idegen p'itzegx ség
1 1. \es
17. Bizonyos ideje
18. Testrész
53 Mezőgazdasági ige ífö'd

>1. Német prepozíció
55. Francia szemé x névmás
56. Vizet ad neki
57. Arany hős
58. Pauler Tibor
59. Délszaki növénv
I>1. Nagy szélvihar
62. Olasz névelő
63. Francia
65. Rózsahegyi Kálmánnak 

nagv gviijli ménve van 
belő e

66. S áger zeneszerző
67. Kis Katalin
72. Ige is. rag is, sói vissza 

ige is
75. Rangjelző
76. Tréfás mutalószó

RFICIIF \IEI.I) GYÖRGY



Kartács datektiv ujé/l nyomozása

Az eltűnt ékszerdoboz
Elegáns, szürke perzsabundás 

nő lápéit l>e az ajtón. Vadász 
csoportvezető barátságos mo­
sollyal íidvözö te.

— Ne haragudjon, kisasz- 
szony, amiért feliárasztoilam. 
Csak azért leltem ezt, mert leg­
ügyesebb emberemnek akarom 
átadni az ügyel. Kérem enged­
je meg, hogy bemutassam Kar- 

detektívet. Talán már hal- 
róa.
nő a detektív felé nyújtót 
kezed.

— Igen, már hallottam Önről. 
Örülök, hogy az én szerény­
ügyein ilyen kezekbe került, 
-tárai Vilma vagyok.

Leült egy székre. Kartács né­
hány pillanatig nézegette a csi­
nos arcocskát. Aztán hivatalos 
hangon megszólal:

—- Mondjon el kérem min­
dent, részletesen. Nagyjából inár ’ 
hallottam az ügyről, de szerel­
ném öntől inégegyszer ha lani.

—- J u’ajdonképpen nagyon 
kényes ügy — vá aszolta Járai 
Vilma. — Különösen a részle­
tek kényesek. Röviden arról van 
szó, hogy Hidegkúti utón lévő 
villámból e tűnt az ékszeres do­
bozom. Szerelném, ha ennyivel 
megelégedne.

—• Sajnos, részletek nélkül 
nem tudok hozzáfogni a nyomo­
záshoz. Hozzám o yan őszllnte 
lehet, mint a háziorvosához.

A nő még rövid ideig habo­
zott, végül mégis rászánta ma­
gái a beszédre.

— láncosnő vagyok. Sokat 
jártam külföldön, mindenütt 
nagyon szerettek. Kevés tánosnö 
dicsekedhetett el azza', hogy 
olyan szerencséje volt, mint ne­
kem. Ta án ügyes is voltam. 
Alig tiz év alatt sikerült össze- 
gyűjlenem annyi pénzt, hogy 
megvehettem egy kis vi Jócskát 
Hűvösvölgyien. Azóta többnyi­
re Pesten dolgozom. A Moulin 
Rouge-ban, az Arizonában és 
még két-hárem nagyobb l:e yen. 
Ha nem kapok Pesten szerző­
dést, ami ritkán fordul elő, kül­
földön mindig szívesen álnak. 
De nem akarok túlságosan el 

I

térni a tárgytól. Azokat az ék­
szereket, ajne yeket részben ía- 
jongó.m ól kaptam, részbe vá­
sároltam, fehérnemű szekrényein 
ben szoktam tartani. A kis ék­
szerdoboz zsúfolva vo t arany 
ékszerekkel és drágakövekkel. 
Gvürük, fülbevalók, karkötők, 
órák, nyak áncok, mindenféle 
apróságok halmozódlak össze 
majdnem tízéves táncosnői pá­
lyáin alalt. Nem is tudom ha­
marjában megmondani, mennyi 
lehe.etl az értékük. .Jó néhány 
ezer pengő kellene, - 11a meg 
akarnám vásárolni őket. Nem 
beszé ve arról, hogy minden da­
rab ékszer életemnek egy részé­
re emlékeztetett. Tegnap este, 
táncszámom után. m g álöltöz­
tem, beszólt hozzám a főpincér, 
hogy az egyik páholyban egy 
úr nagyon örülne, ha meginnék 
vele egy pohár pezsgői. Sajnos, 
Pesten i yesmi elől nem 'ehet 
kitérni. A lokáltulajdonosok 
megkívánják, hogy a táncosnő 
egyúttal konzumnő is legyen. Le 
ke lett ülnöm ¡, fiala ember mel­
lé. Eleinte meglehetősen barát­
ságtalan voltam hozzá, de o yan 
kedves fin volt, hogy hamaro­
san felme egedleni. Talán a pezs­
gő is hozzájárult, mert akkor 
már a második üveggel ittuk. 
Kezdtem szimpatikusnak la álni. 
Nagyszerű modora volt, remekül 
tudott beszélni. Érdeke I minden 
szava. Nagyon izgalmas lörléne- 
teket tudott. Reggelig pezsgőz­
tünk együtt. Akkor megkért, en­
gedjem meg, hogy hazavigyen 
autóján. Mind a kelten mámoro­
sak voltunk. Mel éültcm és haza­
vitt. A kapuban cl akartam bú­
csúzni tő e. de ő a szemembe 
nevetett. Bejött ve'ein a villába. 
Nagyon szegve em magam, ni.TI 
nem szoktam ilyesmit csinálni. 
Talán a '< gnagyoi b haj az. volt, 
hogy túlságosan tetszett a fiú. 
I)é ben, amikor le ébredtem, már 
azt hittem álmodiam az egészet. 
A fiú eltűnt.

Csak akkor
valóság volt, mikor ékszerdobo­
zomat

egész

jöttem rá, hogy

kérésiéin. I'e forgattam 
szekrényt de Inába.

A legrémesebb az egészben, Iiogv 
ismerem a tolvajt és mégsem 
tudom, kicsoda. Egész este li 
bornak s. ólíttatta magát.

Kariács alig tudott elfojtani 
egy mosolyt.

Akárki volt ügyesen csinál 
Szemé.yleirását meg tudjala. 

adni?
Azt igen. Magas, széles 

vá lu tilt, kis helyke hajuasz.il 
Nagyon hasonlít Jávor Pil film 
színészre. Csinos fin.

Valami kü önös ismerte 
töjelre m in emlékszik?

Járai Vilma sokáig Iöpren 
gélt.

Nem ... Ilacsak va ami 
egész különös alakú gyűrűt bor 
dott. Hatszögletű pecsétgyűrűt, 
hélágti koronává'. Arra is em 
lékszem, hogy TF monogram 
mot véslek a gyűrűbe. Ugyan­
ezt a monogramot láttam később 
az ingében is.

Kartács járkálni kezdeti u 
szobában. A táncosnő minden 
lépését követte tekintetévé . Úgy 
mozgatta fejét, mint a tenisz 
mérkőzések nézői, amikor pil 
lalntáisukkal az ide-oda ugráló 
lapdá! figyelik.

Tiz percnyi 
Kartács megál'l a

Mikor jött 
külföldről ?

Kél és fél 
—- Azelőtt hol

l ét év g Alexán

járkáló s 
nő eiőtt. 
meg utoljára

hónapja, 
járt? 

(Iriában.
- A két és fél hónapot hol 

töltötte el? így gondolom, hol 
dolgozott?

— Két hónapig az Arizoná­
ban és még nincs egy hete, hogy 
a airlam a szerződést ebben 
uj Nagymező uccai bárban.

— Egyelőre mege égszem 
zel is kedves k sasszony. Most 
még a Hidegkúti útra szeretnék 
önnel e’menni. Nagyon érdekei 
a villája.

A Zrínyi uccából e'séláltak 
gya og a Szent István léri taxi­
állomásig. Kartács besegítette n 
táncosnőt egy kocs ba.

Hidegkuti-ut 115
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A földszintes kis villa 
parányi kert ál t. A kert 
pén köra aku virágágy. A 
tói két út vezetett a 

előtt 
köze 
kapu­

villáig.

hajuasz.il


síi ágágy két oldalán. Végig 
mentek az a,pró kavicsokkal te- 
lehinlett úton. Az egész épület 
négy szobából ál I Emi három 
lakószoba, hálni cgv cse édszoba. 
Kartács rögtön a La ószobába 
ment és azonnal megpillantotta 
a nagy fehérneinüszekrényl.

libben szokta lat tani az 
ékszerdobozt?

I gén. 
Hol?
itt a törülközők a'atl

\ deektív alaposan átvizs»- 
. t 'a a szekrényt. Egyenkin! ki­
lakolt minden fehérnemű dara­
bol, úgy nézte át a po cokat. 
\z ékszerdoboz természetesen 
nem került elő. Aztán a szék 
ri'nv ajtaját vette vizsgálat alá. 
\m yi ója cent iné erről centi­
méterre haladt a fényesre poli- 
I orozott szekrényajtón.

Xziáit ismét a nőhöz fordult.
Szuané yzelet tart? 
igen, Egy szobalányt 
Mióta szolgál itt?
Amióta megvettem a vil-

■ I öl < <■ e CH lile bizli dó. Egy 
'.gyiHti műé '.olt .ve öli. talán 
nyolc évig. Mikor legutoljára

■ evandrial a utaz am. egyedül
• rizle az egesz vil at. Mindent

legnagyobb lendben tarlóit.
Miért n< m mondott fel ne 

i. amikor félévre elutazott ?
Mi rl rém akármin ciha 

niago'iii a kertel.. Meg a bllto 
'oknak sem le.z ¡ót, ha fél­
éig porosodnak. Jobbnak ál 
■m. Iia valaki itt inarad a vil- 
di ;n. tiniig éli távol -.agyők

(,s( léd je Iá fia ezt i I 
l'i bort?

Nem hiszem
Hogy lehetséges ez? Ili 

-zen reggel jöttek haza és a fér 
ti csak dé előtt folyamán lá'o 
zott el.

■láiai Vilma zavarba ¡olt.
I hasítást adtam a lány­

nak, bogi addig soha ne j íjl-'n 
l<c. am g nem csöngetek.

Helyes. Akkor kérem.
• s< ügessen neki.

\ vse'édláliy illede'mesen le- 
I" 't a szobába.

Piri, ez az úr szeretne ma 
gától kérdezni valamit.

Kartács szemügyre vette a 
lányt.

I u<ija Piri, hogy a mit
■ /.nőnek e lopták az ékszer 

dobozát?
Igen kérem, tudom.

Kartács szünetel tartott, az 
Ián hirtelen megkérdezte

Hány órakor szokott reg­
gel felkelni?

—■ Hétkor.
Mikor takarít?

— Délután.
— Mivel tölti el a délelőttöt? 

Elmegyek bevásárolni, 
megfőzöm az. ebédet. Ha marad 
időm, még mosni is szoktam, 
megvarrni a művésznő fehérne­
műjét.

Szóval akármikor benyúl 
hat a fehérneműszekrénybe.?

Soha nem szoktam a szek­
rénybe nvulká ni. A művésznő 
nem rakja el a szakadt fehér­
neműt, hanem nálam hagyja, 
míg meg nem javítom.

Kariács kérdően nézett a tán 
cosnőre. Járai Vilma bólintott.

Igen. így van.
Elmehet, Piri, mondta a 

detektív, aztán a táncosnőtő. is 
e búcsúzott.

Maradjon itt Kartács ur, 
ebédeljen velem.

Kariacs habozott.
i uki ¡deliképpen .
No maradjon!!
Nem maradhatok. Még be 

kell mennem a rendőrségre egy 
kisebb ügyet elintézni. Igazán 
sajnálom . . .

Kicsit kábultan indult a vil- 
mosmegállo felé. Eszébe Ju­

li II a kaméhás ho gy.

*
\ mulatóban tél tízkor kéz 

dik meggyujtani a villanyokat. 
A portás már a kapu előtt csil 

■ g'.tlla aranysa jtásos kabátját, 
niikor Kartács e élépett. Nem 
tolulta meg, hogy detektív. Is­

merte ezeket az. éjjeli embere­
ket Ha meghallják fog'alkozá 
sál. zárkózotlabbak lesznek, 
mint egyébkor. Az az. elvük, 
minél kevesebbet tud a rendőr­
ség, annál jobb. 'Először szép 
szóval próbálta kifaggatni a 
portást.

Mondja csak kedves bará­
téin, volt itt ma éjjel egy fiatal­
ember. aki nagyon hasonlít Já­
va ír Pálra?

A portás végigmérte Kartá­
csot, aztán foghegyről csak env- 
nvit mondott:

Nem ein'ékszeiti rá. Sokan 
voltak az. éjszaka.

Kartács tárcájába nyúlt és 
i löveti egy tizpengöst.

- Próbálja csak megerőltet­
ni eml ék ezö képességé t.

A portás szemei mohón ta 
padtak a pénzre

Hogyne kérem, már em 
lékszem. Tolnay grófra tetszik 
gondo ni?

—• To nay Tibor ugye?
— Igen. Autóval jött.

Es Járai Vilmával távo­
zott.

— Igenis.
A detektív nagyon szépen 

megköszönte a felvilágosításo­
kat. A tizpengöst visszatette tár 
cájába és sarkonfordult. A por­
tás szitkozódása elkísérte a ieg- 
küze ebbi trafikig. Oda bement, 
megnézte a te efonkönyvben 
gróf Tolnay Tibor címét. Muze 
um ucca 20. Mindenesetre oda­
telefonált, mielőtt elindult.

-— Ot.hon van még a gróf 
ur?

Azonnal megnézem, kit 
je'entsek, 11a itthon van?

Csak mondja meg, hogy ue 
menjen el jotthonhonról, meri 
bes é tiem kell vele. Tiz perc 
múlva ott leszek. Kartács de­
tektív beszél, a főkapitányság 
ról.

Kicsoda? Kérdezték meg 
rökönyödve.

De a detektív már letette a 
kagylót. A Nagymező uccában 
felugrott egy kettes villamösri

♦
A palota kapuját elég lassan 

nyitották ki.
Kartács átnyújtotta névje 

gyét a kapusnak.
Azonnal beszé nem kell a 

gróf úrral.
A kapus megnézte a névje­

gyet. Nyilván azért, hogy méi- 
ióságosnak szó’ítsa-e Kartácsot, 
vagy’ valami egyéb címen. De 
mikor rápillantott a névjegyre. 
vá'Ia fölött hátraszól:

I essék utánamjönni.
*

A gióf barátságosan logadta 
a detektívet. Szivarral, likőrrel 
kínálta, csak azután engedte 
szóhoz jutni. Kariács rögtön a 
tárgyra tért. Elmondta ,t gróf­
nak az. egész történetet. Gróf 
To nay harsogó kacagással kí­
sérte a detektív előállását.

Csak nem képzeli kedves 
mester, hogy én . . . Ez igazán 
nagyon jó. Tényleg ott voltam 
a kis villában, de korán feléb 
ledteni és mivel a művésznő 
még a udt, hazajöttem. Sőt, asz­
talára diszkréten e’helyeztein 
egy százpengőst. Kedves mester 
csak nem képzeli, hogy egy



erre.

i

j

I
I

Tolnay gróf 
tettes, ön 
most?
válaszolt: 
fordulnék

csoportvezető tűi 
galla Kar.ács fejte;

egy csinos 
e lopja

azzal halat); 
kedvességét, 
ékszereit!
*

legmqi este beszél 
Vilmával. A 100 p 

semmit sem tud. A vil 
rés el'en biztosítva van, 
ékszerek nem tartoznak 
tosításhoz. 
szél sem 
tényleg 

t lenne 
Vadász 
Kartács 

tanácsért.
Kartács pedig a 

zőket tnondaná: Az 
hozd a gróf távozása 
vésznő ébredése 
vitték cl. Ez 
hogy a szekrényen 
erőszaknak nincsen i 
szekrénykulcsot a 
imndig magával viszi 

o nt a szekrényt csak k 
• al Indiák ilyen 
i' vitai. Hu ez.

i még 
eltűnt.

helyezte el 
nyilván csak 
te el, aki a 
szobába. A 

felül 
a táncosnő 
egv óra 

vetkezik ebből? 
háfiy ¡perccel a 
után hatolt a 
' i-zont 
laki, 
látta, 
lába, 
llelte, 
szokásaival 
egy férfi, i 
i isnőt,

Önbelörésről 
lehet, 

nem lehet a 
főnök ur, 
moso'yogva 
detektív hez.

a mü- 
közötli időben 

abból, 
le 
A

következik 
semmik 

nyoma, 
művésznő 

i a bárba, 
ku'es 

nyomtalanul 
kevés b z ur. i- 

egv. A százpen- 
A pénzt a gr<>f 

az asztalon, teh.il 
olyan valaki viliei- 
gróf után került a 
szobalány minden 
áll. A gróf lávo 

é bredése 
telt e'. Mi 
\z, hogy 
gróf távozása 

villába a tettes, 
nem valószínű, hogy va- 

arnikor a grófot távozni 
egyszerűen bement a 
Ezt csak olyan ember 
aki tisztában volt 

I és lakóival, 
aki jó ismerte 

meg'esle. mikor megy el 
a gróf, bement a villába elvit­
te az ékszerdobozt és elemelte 
százpengöst is. Mindezt pedig 
táncosnő közvetlen köze ében 
tette, nem félve attól, hogy a 
nő felébred. Miért nem félt’ 
Mert egyszerűen ki tudta volna 
magyarázni ottlétét.

Ez eddig ragyogó ki­
áltotta elragadtatva Vadász, cso­
portvezető.

Kartács folytatta
De ha a tettes ennyire 

otthonos vo'f a villában, miért 
kellett pont ezt a veszedelmes 
időt kivá asztania tette elköve- 

a
Vagyis 
a tán-

a táncosnő,, 
hogy egész 
Miért lesle 

gróf e távozz k? 
mindezekre egv 

a nőt. lielyeseb- 
szerehnel. A tán 

valaki nagyon szerel- 
őrülten féltékeny. Ti

i

lésere'. ismerte
nagyon jól tudta, 
éjjel nincs otthon 
akkor, hogy a
\ magyarázat 
szerű. Keresd 
ben: keresd a 
eosnőbe 
mes. Es
Ián minden reggel ott áll a ló­

járól 
haza. \ 

ed- 
A sz-' 
észre- 
idegeii

kál eltilt és figyeli, hogy 
Vi ma egyedül megy e 
művésznő beválása szerint 
dig mindig így történt, 
relmes férfi egy reggel 
vette, hogy imádóit ja 
I rfi autójába száll. Taxiba irt 
és utánuk hajlott. A művésznő 
silója e'öll lesben alti és váll, 
hogy a csinos férfilátogalo el­
menjen. Sokáig keleti várnia, 
féltékeny leikéi a bosszú gondo 
ata mardos'.a. Veié y társat Iá 

toll az idegen férfiben es min­
denáron lehe el lenné­
ni Járni Vilma előd, 
ben határozta el, li 
az ékszerdobozt 
férfire tere i a : 
do'ta. esetleg I

l'-fif) fttfilkossáfi elkövetőjét hajszolja rendőrség.
A tettes ennél az asztalnál ebédelt. Mit tudunk az ille 

télről megáll upitani.

bizonyíték
elől! mindenesetre lein le­
volna téve.
Es most miért nem fogja 
tettest?
Mert még nem tudom a 
és az is lehet hogy v ila 

téved cm Mindenesetre 111 isi 
táncosnőhöz megyek 

'.él 

nev é1 
lm! 
azonnal a táncosnőhöz mei 
és megkérdem tőle, ki az a 
tékenv (érti, aki ai nyír i sz 
ti.

*
régen udvarolt 
Lakásán meg'; 

ékszerdoboz!. A 
mondta nek I 

i a la 
logoi 1

A férfi 
Vilmának, 
az eltűnt 
Kartács e
és miért követte i 
dühösen mormolta 

Varázsló .
N é h á i; v nap múlva grot I >1 

nay I ib;>r keres'e fe Kartács.>1. 
Kis csomagot nvujtolt át:

A művésznő küldi inunk 
mester.

(iyönvörücn kidolgiftot. 
aretla tárca vö t. benne 
n szó: 
„lllilléi. III

rejtvényei a 
nap eseménye

f iw w «?* 5« «i'X; ,'jmi, r ? in rfi ailuii r»* »»II*? '•* ■ *. k ri



Mit üzen a polgármester?
Szendy Károly üzenetét tolmácsoljuk olvasóinknak a kereszrejtvény nyilakkal jel­

zett soréiban (Megjelent a Reggel szilveszteri számában)

Mit hozzon az tij év
Vízszintes

10. I iizhánvó
11. 1938
12. R i I kei n. elv él \ e

í \ z első bel ii: gx )
14. Az egységben rejlik
I 3. I' onel ik us isméi el­

len
10. Bátor
15. I homas Mami
19. \ x a kai lan !!
20. Eol y amnszó I>a j nők 
2!. I gx anis rö x .
22. 730 nap
23. ||. \.
24. A Regei ben n i u< s
2(i. \ z ()pera építi’í •

nek néx betűi
28. Segéd segéd ie
29. Bajor »rvostaná r

0. Kérdoszo
*2 \ z ulolso bel ii

■’4. ( ompanx
"'3. ||i rl elén el la \ oz i k
3“. I ck i liléi x es fut 

ball teljesítménx

Függőleges

2. Ili rés pal i k us
3. I'iucska (Az első 

bein ugyanaz mint
12. kockában)

4 l.k leien fa
3. Most németül
0. Szikra néxbetiii 

Szomorúság
s. Budai jogászok 

Egyesülete
9. Páncél ruha 

tartozék
13 (hl is lát most 

ilxet
Ki. jegyes
17. Intőcédula

20. Szomorx Dezső 
híres kisregénye

22. Bécsi rakpart
23. Küzd
23. \ a jda Ernő
27. Ilasonlíló kötőszó

amparil
I zománc |H|I nem pattogzik

31. Kopasz
33. Szív de a köze 

pén nincs semmi
30. Folyadék
37. Személyes névmás
38. japán játék (g. gy.)



|

Vasárnap délután
^’*w*******^****»*-^ £938. január* 2.

Vízszintes:
1 l'igadószó
4 Hóra ius idézet (Ridendo dice 

re verum)
IS. Karol
17 Jár
18 .Aprójószág
19 Idézet Jókai Mór Dózsa György 

c. .szomorú.játékából
20. Hangversenyiroda
21 Magyar író (Sz hara. Isten or 

szaga felé) monogr.
22. 19!>0 római számmal
25 Képző
25. Angol segédige
27. Mars!
29. A méz.
50 Angol ital
51 Jósika regénye
55. Keres
56. Görög prepozíció
57. Kifogást .latiul
58. Görög betű
40. Kalória, rövidítve
41 Spanyol exkirálynő
45. Régi cé betű
44. Légyfogó
45. Dácíá
48. Korszak
49. Pa ason társa
50. Nem rossz ahogy Göre Gá 

bor írná
51. Lég von, ;t
54 Régi magyar név
55. Nielsen keresztneve
56. Capone keresztneve
58. Régi pesti útra
59. Levegő latinul
61. Ott németül
65 Ezt mondjuk, ha egy rég látott 

és várt embert meglátunk
64. Rag.
66. Cselekmény
68. Sziget az Adri ti tengerber
69. Azonban németül
70. Operarészlet
71. Légy iidvöz!
75. Cigarettázik
75. Idegen kettősbetii
77. Filmgyár rövidített neve
79. Az utolsó betű
80. Gyere!
85. Nem tetszik
88. GöngyöleSúly
89. Kár.yajáték
91! Ik kel végződik!

F’LZíjnöJecye4« •
I \ németek kedvenc itala
2. Elé r.igozva
5. Phtedrus meséiből eredő szálló
5 Zománcféle

Lásd 64. vízszintest
Hírneve»*, magyar a Háta 
Fonetikus be,ü
Kutya
Angol lány név
Iparos
Nem más nyelven
Legendás magyar hős monog 
ram ni ja

Sértés francia szóval 
Kereskedelmi rövidítés (limit)
M íí v el tető képző 
Asszony lesz
Egy régi sláger
Dallam
A dolgok m, gy aráza a
Görög betű
Afrikai telepes nép 
Zalamegyei furcsa nevű falu 
Kis olasz folyó
Nem idebe 
Magyar író
L Ain viszony szó, magy ar ige
B ii anyamegy ei kisközség
A sírkövön olvasható szócska 
Idegen városnevekben kikötőt 
jelent
Vonatra ül
Német viszonyszó
Germán istenség
Á csorog
Etel becézve
Angol sör
Román pénz.
Ábráz.it
Övé franciául
Sportegylet a II. ligában 
Mondával rokon
Az. államvasutak
Van bátorsága
Táncosnő a Hyppolit a lakájban 
Egyetemi tatárgy
A szekc’r egy igen kellemetlen 
igéje
Lásd 60 függőlegest
I tarig — latinul
Kicsodák ?
Görög betű, magyar ige 
Francia nőnemű névelő, az 
olasz skála b-mgja

%25c3%2581br%25c3%25a1z.it


■sXXX><XX> <K>00<><>0<>0<>0<><XXX><><A>OC-C-<>< XXS ;XX>OO*»C

Parkettrejtvénys
Arisztid
Taszító

*

Főnök és 
segédje

Ha a.1, oldalt 
és alant levő 
parkett - koc- 
kákataz ábrá­
ba helyesen 
rakjuk be, ak­
kor az azokon 
elhely ezett 
szótagok ösz- 
szeolvasva, 
egy viccet 
adnak.

GÓL IMRE;

Napló a viii if i diktatúráról

utóbbi évek egyik legna­
gyobb feltűnést kelteit könyve.

Ára 2 00 P
Kapható minden könyvüzletben

jl túloldali 
keresztrejtvény 

szövegez 
Dixsxinles

KI Latin megszólítás
1 1. Sz« m jáI oltja
12. Abesszíniái lo
13. Szülőföldein

AZ TAN

-VOLT VA MEG REN MA’ I

UR BE CZ LET KAS SZÁT

11. Tompa névbelui
15. (.y őri tn,ha les;, pa l
16. Xobel-dí jas orosz
17. Turfmíis. ó
18. Zokog
20. (.sii agki p
21. Velő, nemeiül
•iá Vitéz
24. Pénz, angolul
25. Sóvárgás
27. Madár
28. írásos iizenel
30. Vissza: kilogramm
31 Orosz lé sziget
32. 1 ngo’.v

L ES
JÖTT

X t«..-.. 6

^00O0OO<XXX><X>< o<x><><x>-^<><x><><xx><><><><><>c><><x><><>c><x>

31. Ee eky Kaim I
35. Gyilkolt
36. Ágy ú sziil
37. „Láb" anagrammája
38. Mint a 18-as
39 Cári lovaskatona vo I



Mi történt a nagyvilágban 1937. december 23<tó! december 30-ig 
A nyilas sorok a hét 1 — 1 eseményét adják

10 Diszlű. Ionét. 7. Téli köz. ekedési eszköz 26.

11. Nemzet Európa Ázsiában 8. Név és lakhely 29.

12 Szibériai város 9. UUUU 32.
13. Hegedíikellék 3A.

i Függőleges 14. Helyisig 31.

1 1. Hegedűiről vált híressé 17. Sírnak 36.
2 Növendék-ökör 19 Piafond 37.

3. ACA 21. Madár 39.

4. .lomagad 22. Izzít 40.

5 Balatont tünemény. félen 23. SÉL 41.

1 6 Táplálkozik 24 Vetési célokra szó gél 42

Bírói útra tereli < 
Ful'ánkos teremtmény 
Szegények tüzelője 
l'jjával lök
Fuvóhangszer
Ajtó, angolul 
Angol
—• la. írószer
Motorkerékpár-márka 
Véd
Mássalhangzó



i ró

I

86.

4-1 .

99.

1.

♦>

5.

6.

14

5.
4.

50.
51.

SS.
90.

56.
61.

48.
49.

59.
1

45.
44.
46.

55.
54.
55.

I I j llság!
idité>

S2. 
s5.
84.

gg. középső, 
.: utolsóelőtti

A tufo'dan kereszt rejtvény szövege

ffsszfnfcs

1. Kosztolányi Dezső 
költeménye

18. Házasodik
19. Mértani fogalom
20. Szilágyi és llajmási 

szerelme
21. Magyarul — sok
25. A világháború fél­

hivatalosa volt
25. Férfi — németül
26. Zeus és l.eto leánya
29. Bankmegrohanás 

ahogy kimondják
50. Törtszám
52. Japán játék
55. Novarro keresztneve
54. Ilyen tengernagy is 

van
55. Kicsinyül) rag
56. S/.jnművésznő
5- ■ K u k' de csak lia 

b'lűreüvénv >olna 
I )ecemberben
'• e :ved
Rendszerint pénzbe 
kerül
I’ üt y ülő
láb latinul
I . a 55. számú sori 
I öbbes kerdonev más 
Spártai jobbágyok 
voltak
Ebből lettünk 
k orma

I intatarto
l'.z a legbiztosabb 
pénz

■2?' régi sláger kez­
dősora
A labdarúgás célja 
Kutya
< >rvostanhallgató 
Autómárka
f haney keresztneve 
A megélhetés bázisa 
Áradj sporíegylet 
Minket — angolul 
Rövidítés a nionar 
chia idejéből

71. ördög
72. Gyerek
74. Y. C.
75. Kellemetlen hangot 

hallat
77. A 17. fii; 

utolsó és 
betűi

78. Világhírű 
~9. Zenei röv 
Sí. teljes egész

tengeri állat 
Ellentétes kötőszó 
Borotválkozás után 
az arcon tapasztal­
ható
Egy másutáni betűk 
az ABC-ben 
Hirtelen fénylik 
I' ol y ócska Romániá­
ban

91. Modern költő
95.
94.
96.
98.

Éktelenül méla1
Befejeződjk
Sápadt
Indiai kenderből ké­
szült hódító szer 
Petőfi Sándor verse 

ö'jr/f/ö Zenes
Egy ismeretlen nép­
színmű ..slágere". 
Hogy melyiké? Az 
benne van a megfej­
tésben
l ortnay Cecile 
Megtörtént dolog 
Kívülről jövő beha­
tások
Komm szám: Ha úgy 
tetszik: 45
I lel yhatározó rúg

7. A skála három hang­
ja (Hág anagrain.J

8. Magyar város

9. Savatiykás gyümölcs, 
télire éltévé

10. Ismeretlen mono­
grammja (fon.)

11. Ner
12. Mássalhangzó (fon.)
15. Igekötő

14. A Vígszínház tagja 
volt egy kor

15. Á Balaton teszi néha
16. G y i¡kosnak

17. Híres magyar nyom­
da a mull században

22. Fűszeres cselekszi
24. Keresztül megy rajta
27. Kitűnő husii hal
28. Vészjel a tengeren! 
"0. Halált okozó
51. Kivel?
>7. Zűrzavar
58. Az a folyamat, ami 

akkor áll elő. ha a 
szűkből bő lesz

Szomorú helyt1 a ma- 
gy ar történelemnek 
Az emlékek temetője 
Kettesével
Bíboros hercegprí­
más (17~5—1847) 
Gúnyosan örülő 
Poroszo rszá gi f o I y ó, 
az l'.lbebe szakad 
Elemei

Olaszország egyik 
legrégibb városa 
les t rész
K¡pling regénye 
Sebek — magánhang­
zók né lkiil
Adnak neki
Bizonyos módon zajt 
iil

- 2
¿3 viSoH|»•n >4



64. Jóltáplált
68. Könnyeket hullatni
69. Jártasságra tesz szert 

a mesterségben
70. Kinyit
72. Kártyafigura
73. Nem bir érdekesség­

gel
76. Bő

>'8. Város a Duna mentén
80. Török étel
83. Ez ám a legény a 

gáton
85. Magyar iró
86. Kisebb a városnál
87. Párviadal
89. E pillanatban még 

nincs meg

91. Stan partnere
92. Leány név

95. Erancia folyóirat
96. I üzelőanyag
97. A 73. és 64. sz. sorok 

kezdőbetűi
98. A 3 sárkány szer­

zőjének névbetűi
(G.)



.4 túloldali
Iceresxirejívény 

szövege:

Víxsxinfes
l Budapesti kávéház
6 Sörök méltó-ág név 

elövel
10 V Satliiniis bolygó leg­

belső holdja
H. Abesszíniái tartomány
16 Nimród felesége
17 Pciőfi ver-e
IS I elvók torkolata
10. \ B nda szLetek egyike
21 Sem nem oszt. sem

nem szoroz
22 Határozatlan névmás
25 Regi
24 Veit in i ikai rövidítés
25. Petőfi verse
26 (isi magyar c* ind neve 

(cSíinii i gr* f)
29 Kémiai verse
51. Petőfi verse
54. Bútor d: rab
58, 'illegjen pénznem
40 Parancs, közhasználatú 

idegen szóval, fon.
4?. A 5 esso mellekén lakó

¡linók neve
44 Ház része
4s Azonos mássalhangzók
46 Hirtelen elhúz
47. Bibliai név
45 Nézek
"■0 N gy község lioroniat 

vármegyeben
51. Valók n
55. ha-vökéi
56 Ipa-i nyersanyig
58. Kikötő
6(1. P«'iöfi verse
66. l^ipufajtu
67. Liget a Sz tiarában
68 Mútaé'szó. leles'eges 

ékezettel
69 •/l'itleniil" retteg
"I. \/ ilyen víz p r.ot mos
72 Ráad
”4 Petőfi verse
75. Mocsár

-

E gyssíter e (jy re/í v e n y

ú
i

4 9 — 1 1 I j ■■ 5 — (i

7 9 X. 1 =

— 5 1 V —

6 — 1 ■\ . — 5 , — 7

í 0 -j- — 2 — 1 /

A; üresen haggott kockákba helyezzünk 1 
olymódon, hogy a számtani feladótok elvégzésé 
vízszintes sor végösszege az első függőleges mr 
a másud k vízszintes sor végösszege u második

1 ¡rámieyget 
után ti: első 

végösszegével, 
függőleges tor

végösszegével (és így tovább a harmadik ét negyedik tor is; 
egyezzen, mert a végeredménynek úgy ví: szintesen, mint füg­
gőlegesen egyezni kell. Minden kockába csak eyy szám kerül­
het. A 0, mini magános, nagy kezdő szám nem fordul e l

■
76. Megadni

Nemzet

.8. Na y porosz gyarváros, 
fegy v ei iparral

.9 Magyar író. kere-zvieve
kezdőbetűjével

FiÍQ(/ölc(fcs
I. Kiegy «'nlit
2 Petőfi v erse

Vitéz
4 Kiöl
5. Petőfi verse



I

hangulat I*
Petőfi verse

V

napjan (V
-r-'l í

! i

I

(113. é.víortlulő alkalmából)

*n

— 1- l_> m.-ind drámain. 32: Kácsiing
s Peei Óvni eg> ik 'lakja '3 \ep
9 Mekka első embere 34 ( > var ne' el ível

10. Petőfi verse 33 1.óeledel
11 Xöi becenév 36. Vl< zicsillag keresztneve
12 Igekötó 37 Orosz pálinka
13 (Masz fesjo 39 l'o'iá z. felesleges eke
14. Londoni omnibusz Joli zettel
19 Xagv bánat 41 Bajt okoz
20 l e siiö nien v. név elével 43. \z oro*z Mokcsa.
26 Készei rag baloldali mellékfolyója
>- 1-át 4S
30 Jó regen 49 Sudár, régi helyesírássá
31. Számára 3’2 l.égv. idegen n.v elven. Te

34 árosékb n sok van
33 Meglévő
37. Van ilyen
39
60. Szuláni név

Hangszer
l'alu Limburgban»
kisközség Zala várme­
gyében
A kotlái .v oz
Puhít
Igekötő
Leszek klasszikus nyelven

MEKKÁK
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Érzékeny fájós lábakra
Saját találmányu aszbeszt és varrott 
cipőket készítek 30 pengőtől, ame­
lyekben járása könnyű és nyugodt 
IYÚF.Y JÍ!'OS aszhaszt BYÓsvcipész 
*S betét'rfészlts — Kérjen ismertetőt. 
.Srondv-tHca 25, Telefon : 32—61—43.

VESTA E1LMSZ1N1U" u »<.. 
Erzsébet krt. 39. 'r ; 132-639. 
Szenzációs új aíisor. Elő­
adások: 5, */»b, '/tlO.

BEJTVÉNYUJSÁG 
Felelős szerkesztő és kiadó: 
GÁL GYÖRGY

Nadsx*nywmüa, Budapeat.

258. számú feladvány

4 D B 10 «
V D 9 6

*

Észak

■ t;
a _

Z

D é 1

♦ -
V A K 10
<> A 9 6

K

D 10 6

Fizesse elő az

1938-ra
P 8-ért

t

Minden pénteken reg­
gel bekopog at Önhöz 
Európa legjobb rejt- 
vényujságja, búfeled- 
tetője szegénynek, 
vidám szórakoztatója 

gazdagnak.

313. sakkfeladváw'
Kiss Lajos (eredeti)

a 
A 1

Mait 2 lépesben

314' sakkfeladvány 
¿L' íé

> 1 X É
I ■

1
i lű

bedé f g h 
Matt 2 lépésben.

GYÓOYCJfö

A karácsonyi szám megfejtései és a nyertesek név­
sora anyagtorlódás miatt a következő számban.

/^etro^
Hűjor.

/HlNDENr \OZIBAN»
r’süi»



nyers.

í h

v» 11..
2-639

Eló-

név-

A nagyidai cigányok 
vajdája
Szereplő
leli sporteszköz 

Nagypapa kedvence 
művé-ze

29.
30.
32.

Nagypapa
13. A Nemzeti
15. Gríz
16. Fapálca
18. Textilipari i
19. Felbátoritás
20. Plagizál
22. Gyümölcsben is van 

. Pusztaság
Híres történelmi 

nő-izeméi y
Kitől ?
Fsrymást követő be­
tűk
\lii\éltető képző 
Sár —- németül 
A szerző neve .előtt 

szereplő szócska 
Kikémlel

26.
27.

34.

35. Tehetség
36. Olasz írónő (1846— 

1918) Egy élet árán 
című regénye ma­
gyarul is.)

38. Kérdcnzó
39. Biztató
40. Magyar mitológiai 

nőalak
41. Befed

Függőleges
1. Három napig se tart

2. Ősrégi
3. Ravasz koma 

Harag — latinul 
Az a gyermek, aki 
hatodik életévét be­
töltötte
Tüzet lokalizál

Pásztor őrzi
Azért — németül 
Fazekas dolgozik vele 
Jónevű iró és publi­
cista

Vegye tudomásul...
E HETI OIJUHK

1. üveg Törley. 1 bekere­
tezett értékes re.karc, 1 uvey 
tokaji; 1 /átszma bridzskár- 
tya; 1 doboz csokoládé; 1 
zseblámpa; 1 lámpa; 2 dísz­
kötésű könyv

FELTÉTELEK:
1. ) Egyetlen re/tvény he­

lyei mey/e/tese jogosít a ju­
talmak sorsolásában való 
részvételre- természetesen 
több megfejtéi a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosit.

2. ) Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) tornak bekül­
dése.

3. ) E heti rejtvényeink 
megfe/télének beküldési ha 
tárideje: 1938. január ít

4. ) A heti megfejtéshez 
semmiféle szelvényt nem kell 
mellékelni

5. ) Eredményközlés VI. év 
folyam 3. számában.

14. Irta: Bródy Sáímdor
16. Import
17. Teljes — latinul
20. Szabad — ugyancsak 

latinul
21. I öriénettudós,
23. Magyarul: legyen
24. Jákob egyik fia
27. Madár
28. Inten ostora 

Kisfaludy Károly 
vigjátéka 
Bírói palást 
Göröo- hadisten 
Széli arc 
Angol sör 
Micsodát ?



Kérjük 
vegye 
tudomásul

E HETI DIJAINK
/ üiep Törley; 1 bekere­

tezett értékes rézkarc; 1 üveg 
tokaji; 1 játszma bridzskár- 
tya; 1 doboz csokoládé; 1 
zseblámpa; 1 lámpa: 3 szép, 
irodalmi könyv.

PÁLYÁZATI 
FEL1Í1I1IK

1. ) Egyetlen rejtvény he­
lyes megfejtése jogosít a ju­
talmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtés a nyerésre 
nagyobb esélyt b ztosit.

2. ) Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) soraik bekül­
dése.

3. ) E heti rejtvényeink
megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1038. január 13.
déli 12 óra.

4. A heti megfejtéshez 
semmiféle szelvényt nem kell 
mellékelni.

5. ) Megfejtés a VI. évf. 3 , 
nyertesek névsora a í. szá­
mában.

FILM-M AKK A!

Kis
1 2 5 4 5 6 7 8 9

\___ '
1O 11

12 13

14 15
■ •»•>

16

ÍP’ '4 " ' 18 19 20

éo.' 24 22

25 24- 25

26 2? 5*
■

28’
v- • *

20 30
• , ■

31 32

35 34 '4 ?‘. 35

Vízért rle.« rticjtjiílf'fje*
1. Mátyás által alapított 

egyetem
(Vak! ét ik: M T 1. 13

10 így sérteni csak nagy 
durvasággal lehet

11. Latin gyermek szüleije
12. Kikelni szokás így — de 

n°m a tojásból
15. A háziúr alattvalóin
14. Ezt a bébi kap ebédr
16. Eejebubjáig bet kar
17. Grey keresztneve
18 Mértani test
20. Négy lába van mégis 

megbotlik
21. Arditi híres keringője: 

Erna Sack énekszáma
23. Tantal
25 Nem nagy értékű, de 

világhírű zeneszerző 36 
operája közül 55 bukó t 
meg De az az egv!

26. A maró gúnynak és ,i 
jó kémek v’n

2S Isiván a szülők szeméit n
29. Magyar színész
51. Tanács — németül ( o
52. Petőfi vers cime
55 Ősmagyar női név
55, \ngo| szigef

1. Szederkényi Anna regénye
2 Erre vezet a helyes

nyom
5. Cyrus sírja van itt.

Öbibliai város (Utolsó be­
tűje: ó)

4 Eke
5. A koporsóból kitörő kéri 

(Berzsenyi után zabádon.
6. Ixárn!
7. Az angolna német neve
8. Szomjúság ellenszere
9. Régi zsidó pénz

15. Pesti löl őtol 1 nrigvság
IS Kéreg papi r bevonásá ra 

szolgáló anyag
19. A délnémet vidék táj 

szólása
21 Isten -zolgája

Török az illető
21. Mondatrész

Ilii ál ejt íz írásban
' 1 Régi iirmérték
SJ Kávé tetej n jiszkáP* 

lia ráteszik. . .
“4 1 dvarias megszólítás
55 I luszonnegv óráig tart

2


